Veterinary Health Certificate for Export of Rhinoceros from the United States of America to Mexico
Certificado de Salud Veterinaria para la Exportacion de Rinocerontes de los Estados Unidos de América a México
Combination 1449-0-78-USA-USA / Combinacién 1449-0-78-USA-USA

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue/ Fecha de Emision

Certificate Number/Numero del Certificado

CERTIFICATION/CERTIFICACIONES

1.Consignor/Consignador:

2.Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin/Pais de Origen:
USA

4, State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Origen:

Mexico

6. Zone Of Destination/Zona de Destino:

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:

8. Port Of Embarkation/Puerto de Embarque:

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimada de Embarque:

10. Means Of Transport/Medio de Transporte:

11.

12. CITES Permit Number/Namero Permiso CITES:

13. Description Of Commodity/Descripcién delaMercancia:

14.

15. Total Quantity/Cantidad Total:

16. Additional Information/Informacion Adicional:

17. Total Number Of Packages/Containers/Nimero de Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion/ Namero de Fleje:

19. Commodities Intended Use/Fin del Uso:

20. Type Of Admission/Tipo de Admision:

21. Identification Of Commodities/Identificacion de Mercancia :

Tattoo or microchip/Tatuaje o
microchip

Sex/Sexo Age/Edad
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Certificado de Salud Veterinaria para la Exportacion de Rinoceronte de los Estados Unidos de América a México

Veterinary Health Certificate for Export of Rhinoceros from the United States of America to Mexico

Combination 1449-0-78-USA-USA / Combinacion 1449-0-78-USA-USA

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date Of Issue/Fecha de Emisién Certificate Number/Nimero del Certificado
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Code Number:1449-0-78-USA-USA
NUimero de Cédigo 1449-0-78-USA-USA

CERTIFICATION STATEMENTS/CERTIFICACIONES:

1.

The animal/s was/were born and raised in captivity and has/have resided in the United States for at least 60 days in facilities
monitored by USDA.

Que el animal nacié en Estados Unidos, fue criado desde su nacimiento en cautiverio y ha permanecido por un minimo de
60 dias en predios monitoreados por el USDA.

No outbreak of infectious or contagious diseases to which the animal/s for export is/are susceptible has occurred at the
facilities of origin in the 60 days prior to shipment.
Que en las instalaciones de origen no se han presentado casos de enfermedades infectocontagiosas que afecte al animal a
ser exportado en los 60 dias previos al embargue.

The animal/s was/were inspected within 10 days prior to export and found healthy and free of ectoparasites, fresh wounds,
and clinical signs of infectious or contagious disease.
Que el animal fue inspeccionado dentro de los 10 dias previos al embarque y se encontré saludable y libre de ectoparasitos,
heridas frescas, y signos clinicos de enfermedades infectocontagiosas.

The animal/s was/were under supervision of an accredited veterinarian for at least 60 days prior to export.
Que el animal permanecid bajo supervision de un veterinario acreditado por lo menos 60 dias previos a la exportacion.

(Delete as appropriate/Escoja una respuesta)

5. The animal/s was/were subjected to the following treatment/s or vaccination/s in association to the export:
Que el animal fue tratado y/o vacunado debido a la exportacion:
a.  Theanimal/s was/were treated against internal and external parasites within 90 days prior to shipment, with
approved products. (Indicate name of product used, manufacturer, dose applied, and date of treatment.)
Que el animal fue tratado contra pardsitos internos y externos dentro de los 90 dias previos al embarque
contra ectoparasitos y endoparasitos con productos aprobados. Sefiale nombre del producto utilizado,
productor, dosis aplicada y fecha de tratamiento.
b. Theanimal/s was/were treated or vaccinated in association to the export. (Specify treatment or vaccination,
product used, manufacturer, dose applied, and date of application.)
Que el animal fue tratado o vacunado debido a la exportacion. (Sefiale tratamiento o vacuna, producto
utilizado, productor, dosis aplicaday fecha de tratamiento.)
c. Theanimal/s was/were not subjected to any treatments or vaccinations in association with export.
Que el animal no fue tratado o vacunado debido a la exportacion.
Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinaria/Nombre del Veterinario del USDA
Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA
Date/Fecha Date/Fecha
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